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Dulezité!

Pfed instalaci si prosim prectéte tyto pokyny a
dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pro
zfizovani a provoz zafizeni. Mate-li jakékoli dotazy,
obratte se na poskytovatele sluzeb zafizeni.

Pfed pfipojenim, uvedenim do provozu a provozem zafizeni, prosim, vyplite nasledujici rubriky:

Model (MOD. NO¥) Sériové cislo (SER. NO¥)

*Informace o modelu a sériovém &isle se nachazi na &titku, ktery je umistén pod krytem nadrze na
solnéhy roztok.

Datum uvedeni do provozu -

Tvrdost vody dH (stopnie niemieckie)

Tlak vody bar




Kapitola |

1. Montaz

A. Bezpecnostni informace

B Pred instalaci a uvedenim do
provozu zmékcéovace si prectéte
nasledujici pokyny. Dodrzovani
uvedenych pokynu zajisti
bezpectné a plné vyuziti
koupeného zafizeni. Nedodrzeni
pokynu mlze zpusobit Skody na
majetku a zdravi.

B ZmékcCovac odstranuje z vody
vapenaté a hofe¢naté kationty
zodpovédné za tvrdost a mize
odstranit dvojmocné slou€eniny
Zeleza rozpusténych v pfipustné
koncentraci 0,5 mg Fe / litr.
Pfistroj neodstrafuje Zelezo v jiné
formé (napf. organické), a také
nezlepsi chut a vuni vody.

B Teplota prostfedi, v némz pracuje
zmékc&ovac, nemuze byt niz8i nez
4° C a vysSi nez 40° C.

B Maximalni teplota vody, kterou

jednotka mlze zmékgcit, nemulze
byt vy33i nez 49° C.

B. Rozbaleni zmékcovace
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B Spolecné s pfistrojem lze dodat
mechanicky filtr (volitelné
prisludenstvi), ktery musi byt
nainstalovan na pfivodnim potrubi
surové vody podle schématu na
obr. 2.

B Pfistroj pracuje s napétim 24V.
Pouzijte prosim transformator
dodavany s jednotkou.

B Pokud je napajeci kabel poskozen,
ihned odpojte transformator. Pfed
opétovnym zapnutim napajeni,
musi byt kabel vyménény nebo
opraven.

B Pfed odstranénim vnéjSiho krytu
ventilu, odpojte elektrické napajeni
pristroje.

B ZmékEovac nemuze byt pouzivan
pro zmék&ovani vody s
nadnormativnimi fyzikalné-
chemickymi a bakteriologickymi
parametry

Prvnim krokem je vyndani vSech
elementl z obalu, polystyrenu a
odstranéni lepici pasky. Zkontrolujte,
zda zmék&oval nebyl poSkozen
bé&hem prepravy. Pokud ano, je tfeba
tuto skute€nost okamzité ohlasit
prodejci.Urzadzenie wyjmowaé
Vyjméte zafizeni velmi opatrné.
Dodava se ve slozeném stavu, a proto
je tézké. Béhem pfenaseni, drzte
,zdola“ a je tfeba se vyhnout pohybu
po podlaze. Neobracejte vzharu
nohama, neupoustéjte a nepokladejte
na hranatém povrchu nebo s ostrymi
konci



C. Kontrola

D. Volba mi:

mistnich montaznich podminek

B Tlak vody z vodovodni sité
Chcete-li, aby zmék&ovac
pracoval spravné, tlak vody v siti
nesmi byt mensi nez 1,4 bar a
vyS$Si nez 8,0 barll. Pokud je tlak
niz8i nez minimalni, pouzijte
pumpu; kdyz prekracuje
maximalni pfipustnou hodnotu,
nainstalujte redukéni ventil.

— Pozor!

V pripadé, Ze v pribéhu dne tlak vody

je velmi vysoky, mizZe se stat, Ze

sta instalace zarizeni

Zmék&ovac by mél byt umistén co
nejblize pumpy (v pfipadé pouziti
vlastniho zdroje vody) nebo
vodomeéru, ktery méfi spotfebu celé
domacnosti (v pfipadé zdroje vody z
vodovodni sité).

Zmeékc&ovac by mél byt umistén co
nejblize kotle a v bezprostiedni
blizkosti kanalizaniho odtoku.
Pfed pfipojenim zmék&ovacle pfed
kotlem by se mé&lo obratit pozornost
na teplotu vody, aby v misté
pfipojeni neprekrocila 49° C.
NejlepSim FfeSenim je instalovat
mezi zmékcovac a kotel zpétny
ventil, ktery zabrani couvnuti teplé
vody. P¥ili§ tepla voda by mohla
vést ke zni€eni prvkd regulacniho
ventilu a iontovyméného materialu.
DULEZITE! Voda pro venk@miziti
(napf. pfivod do zahrady pro
podlévani vody) musi byt umisténa
pred zmék&ovacem. Zmékcovani
uzitkové vody (pokud to neni nutné)
je neekonomické.

Zmék&ova€ musi byt instalovan na
misté chranéném pfed mrazem.

V pfipadé zmrazeni, bude zafizeni
zni¢eno. Zaruka se nevztahuje na
tento typ poskozeni.

Zmékd&ovac je napajen napétim
24V. Transformator s elektrickym

v prubéhu noci prekroc¢i 8,0 bar.

V tomto pripadé, doporucujeme
instalovat redukéni ventil. Za ucéelem
kontroly provozniho tlaku v instalaci,
navrhujeme vybavit zafizeni

v manometry podle schématu (obr.2).

B Intenzita pratoku

Chcete-li, aby zmék&ovac spravné
fungoval, minimalni pratok na vstupu
by mél byt 11,0 I/ min.

kabelem se dodava spolu se
zafizenim. Uzemnéna zasuvka
musi byt umisténa v bezprostredni
blizkosti pfistroje, chranéna pred
destém a mrazem. ZmeékCovacl
musi byt vzdy pfipojen k pfivodu
elektfiny; zasuvku nelze ovladat
spinacem, ktery by mohl byt
neumysiné vypnuty.



Pfed instalaci, je dllezité zkontrolovat spravné

E. Materialy
pfipojeni pfitoku a odtoku vody pro zmékc&ovac
vody. Pfi pohledu zepfedu ,vstup“ vody je na pravé
strané a ,vystup“ na levé strané (obr. 3).
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PFipojeni zmékcCovace by mélo byt provedeno podle
schématu na obr. 2. Zmék&ova€ mize byt vybaven
pripojkami trubek a vypoustéci hadici pro
proplachovaci vodu. Zmék&ova¢ mize byt vybaven
mechanickym filtrem (voliteln&). Vybaveni instalace
komponenty, jako jsou ventily, méfidla, ventily pro
odbér vzork(, atd. je ukolem osoby provadeéjici
instalaci a neni standardné dodavano se zafizenim



F. Pr¥ipojeni vypustu proplachovaci vody po regeneraci

1. Pf¥ipojeni vystupu proplachovaci
vody po regeneraci.

| Za ucelem pfipojeni
vypustu proplachovaci vody ze
zmeék&ovace, je tfeba pouzit
hadici dodanou se zafizenim.
Jeden konec nasufite na trubku
vystupu vyplachu, ktera se
nachazi v zadni ¢asti ovladaci
hlavici, druhy konec umistéte
v kanaliza¢ni jimce (obr. 3).
Mezi koncem hadice a
vypoustécim vystupem musi
byt vzdalenost min. 4 cm. Tim
se zabrani moznost nasani
zmeék&ovacem nedistot.

B Hadice by méla byt
namontovana takovym
zpusobem, aby se nehybala
bé&hem silného proudu
proplachovaci vody. NemUGze
byt ohnuta, zkroucena nebo
prorazena.

B Hadice by méla byt
umisténa pod natrubkem
vytoku z regulaéniho ventilu.

2. Pfipojeni pfepadového kolinka nadrze
solanky.

B PryZzovou pfipojku umistéte do otvoru
nadrze solného roztoku (zezadu), takovym
zplUsobem, Ze ¢ast je uvnitf, a ¢ast vné nadrze.

B silngjSi konec kolinka zasunout do pfipojkau
z vnéjsi strany nadrze.

B mUzete pfipojit vypoustéci hadici - pramér
pripojkau 3/8" - vnitfni zavit (neni
predmétem dodavky) - stejnym zplsobem
jako v kroku 1.

— Pozor!

- hadice pfepadu nadrze je pouze
dodatec¢nou ochranou, pokud etapa
naplnéni nadrze solného roztoku vody
nebyla ukon¢ena v souladu s programem.

- Z&dné &ast odtokové hadice nemuize byt
nad drovni vytoku (obr. 3).

- nesmite pripojit pfepadovou hadici nadrze
solného roztoku vody k vytoku z
ovladaciho ventilu (viz bod 1 vyse).

Tvrda
voda

a\ Transformator
\

Vstup

K ovédaci

hlavici

Hadice zabezpeceni
pfipadé prepadu

Vystupni
ventil

Vstupni
ventil

Standardni model se
spojkami pfivadéjicimi a
odvadeéjicimi vodu

Vyplachova
hadice




2. ZAKLADNI CINNOSTI

A. PROGRAMOVANI OVLADACIHO PANELU

Q

<

V|E§MANN

Po pfipojeni transformatoru k elektrické zasuvce se na displeji na 3 sekundy zobrazi kéd pro dany model
zafizeni (FIT - 9ud, COMPACT - 17ud) a verze softwaru (napf. U3.0). Poté se zobrazi informace Cas
PRESENT TIME a napf.12:00 AM, ktera za¢ne blikat. Pokud se na displeji zobrazi - - - stisknéte (A ) nebo
('¥), dokud se neobjevi kdd modelu daného zafizeni. Zvukovy signalizator (BIP) signalizator se ozyva pfi
kazdém stisknuti tlaCitka. Jedno pipnuti oznacuje jednu zménu na displeji. Série zvukovych signall
oznaduje, ze bylo stisknuto nespravné tlacitko a mélo by byt stisknuto jiné tlagitko.

1. Nastaveni Casu

1200

PRESENT TRE

Pro nastaveni Casu stisknéte (A ) nebo ('V¥), dokud se nezobrazi spravny ¢as. Pokud se
na displeji nezobrazi Cas PRESENT TIME, stisknéte tlagitko "OK", a nasledné pouzijte
tlaCitka (A ) nebo ('¥), dokud se nezobrazi spravny ¢as.

Upozornéni:

Pokud je nastaven dvanacti hodinovy ¢as, mezi 000 3 1159, se na displeji zobrazi napis ,AM*; mezi
1200 57 2359, napis ,,PM*. Mizete také nastavit 24 hodinovy cas bez znacek ,AM*, ,PM*,



Upozornéni:
Kdyz stiskneme jedno z tlacitek, ¢as se méni o jednu minutu vpfed nebo vzad. Pokud tlacitko

podrzite stisknuté, ¢as se zacne ménit rychlosti 32 minut za sekundu. Nasledné stisknéte
tlagitko "OK", pro potvrzeni ¢asu.

2. Programovani tvrdosti vody

75
Jednim stisknutim tlacitka "OK" (z pozice nabidky ¢as) zplsobi (kromé potvrzeni [
nastaveného Casu) pfechod na nabidku HARDNESS (Tvrdost vody); na displeji by HARDNESS
méla zadit blikat hodnota 25 (vychozi hodnota).

Poté zakdduijte tvrdost pouZivané vody v zrnech na americky galon - gpg (tvrdost vyjadfenou napf.
v °n - némeckych je nutné vynasobit hodnotou 1,036). Tvrdost vody je vyjadfena v rdznych
jednotkach. NiZze uvadime srovnani nejb&znéjsich jednotek v nasi zemi:

Jednotka mmol/l mval/l | mg CaCO3/l| °f stupeni °n stupen °stupef
tvrdosti francouzsk y| némecky anglicky grg

1 mmol/l 1 2 100 10 5.6 5.8

1 mval/l 0.5 1 50 5.0 2.8 3.5 2.9

1 mg CaCO3/l 0.01 0.02 1 0.1 0.056 0.07 0.058
1 stupen francouzsky (°f) 0.1 0.2 10 1 0.56 0.70 0.58
1 stupefi némecky (°n) 0.178 0.357 17.8 1.78 1 1.25 1.036
1 stuperi anglicky 1.43 2.86 14.3 14.3 8.01 1 8.29
1 gpg 0.172 0.344 17.2 1.72 0.96 1.20 1

Pokud nemate k dispozici vysledky fyzikalni a chemické analyzy vody, méli byste ziskat informace ve
vodarnach obsluhujicich danou oblast nebo v pfislusné jednotce SHS, nebo sami urcit tvrdost vody
pomoci testu, ktery Ize objednat u prodejce. Zadejte prosim udaje ziskané na tieti strané této pfirucky
na samostatnou karticku, kterou byste méli pfilepit lepici paskou pod viko nadrze na solanku.

Pokud surovéa voda obsahuje Zelezo v koncentraci vy$8i nez 0,2 mg/l, méla by se namisto tvrdosti
pouzit hodnota korigované tvrdosti. Vypocitame ji nasledujicim zplisobem:

Korigovana tvrdost [°dH] = tvrdost [°dH] + 4.8mnozstvi zeleza v mg Fell

Tvrdost vody nebo korigovanou hodnotu tvrdosti (pfevedenou na gpg) zadavame jako tvrdost
uzitkové vody v programu zmékcCovace. Za timto ucelem stisknéte tlacitko (A ) nebo (¥), dokud se na
displeji nezobrazi pfislusnd hodnota. Kazdé stisknuti tlaitka zméni hodnotu tvrdosti o 1 jednotku az
na hodnotu 25. Nad 25, kazdé dalsi stisknuti (A) nebo (¥) zméni hodnotu o 5 jednotek. Zvolenou
hodnotu potvrdte stisknutim tlacitka "OK".



3. Naprogramovani maximalni doby mezi regeneracemi (pocitano ve dnech) v

d v .
pfipadé nedostateCné spotfeby vody \

FAECHWRGE

Automaticka regenerace v pfipadé nedostatecné spotfeby vody pomaha udrZzovat
mikrobiologickou Cistotu loZiska (pokud nedochazi ke spotfebé vody, mohou se na
loZisku mnozit mikroorganismy a bakterie). Stisknéte a pfidrzte tlaCitko

"OK, dokud se na displeji nezobrazi informace RECHARGE TIME (Cas
regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zacne blikat). Nasledné znovu stisknéte
(nepfidrzujte) tlacitko

"OK", a na displeji se objevi napis RECHARGE a dY- (ktery za¢ne blikat). V
tovarnim nastaveni (dY-) neni tato funkce aktivni, tj. pfi nedosteténé spotfebé
vody se zafizeni nebude regenerovat. Chcete-li ji aktivovat, stisknéte (A ) nebo
(V) pro ziskani pozadované hodnoty. Je mozné nastavit 1 az 7 dni (dY).
Stisknéte Ctyfikrat tlacitko

"OK" pro potvrzeni zmén a navrat na hlavni displej.

Dalsi funkce ovladaciho panelu jsou popsany v kapitole 1.

B. PLNENi SOLANKOVE NADRZE SOLI

K regeneraci iontoménicove pryskyfice se pouziva solanka, tj. vodny solny roztok. V tomto procesu
pouzivame specialni tabletovanou stl. Slané pastilky se sypou do solankové nadrze, zvednutim
jejiho vika. Ve vihkych mistnostech se doporucuje plnit solankovou nadrz do poloviny a plnit ji Castéji.
Duvodem je fakt, Ze v téchto mistnostech mize dochazet k vzniku tzv. lozisk soli (obr. 5). V
mistnostech s normalni vlhkosti mize byt solankova nadrz naplnéna cela, tj. az na uroven vysky
nadoby solankového ventilu. BEhem normalniho provozu zafizeni pfipousti Fidici ventil ur&ité
mnozstvi vody do solankové nadrze, aby se tak vytvofil solny roztok, ktery bude pozdéji pouzit jako
regeneracni Cinidlo loziska.

Vzhledem ke zvlastnim pozadavkdm na kvalitu regeneracniho €inidla pouzivejte regeneracni sl
schvalenou vyrobcem zmékcéovace (tabletovana sl splnujici pozadavky PN 973). Nedoporucuje se
pouzivat potravinarskou sul.

Pfed napInénim solankové nadrze soli se ujistéte, Ze je kryt nadoby solankového ventilu tésné
uzavren. Do této ¢asti zafizeni by se neméla dostat Zadna sdl.

Po zasypani nadrze soli spustte regeneraci ruéné. Kroky, které maji byt provedeny pro spusténi
ruéni regenerace, jsou popsany v kapitole Il. Po provedeni regenerace je zafizeni pfipraveno k
provozu.

C. SEZNAM DALSICH KROKU BEHEM SPOUSTENI ZMEKCOVACE -

1. Pfipojeni zafizeni k elektricke siti.

2.  Programovani ovladaciho panelu

¢ nastaveni aktualniho ¢asu

e programovani tvrdosti surové vody

e programovani maximalni doby mezi regeneracemi pfi nedostatku spotfeby
vody.

Naplnéni solankové nadrze soli.

Odvzdusnéni nadoby s loZiskem.

Spusténi ru¢ni regenerace.

ok w
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1. ZAKLADNI INFORMACE NA DISPLEJI
B&hem normélniho provozu zafizeni se na displeji zobrazuji nasledujici informace:

e Aktualni

Cas
Upozornéni:
Pokud je nastaven dvanacti hodinovy ¢as, mezi 000 5 1159, se na displeji
zobrazi népis ,AM* mezi 1290 az 23°9, napis ,PM*
e Regenerac
JaKmile Fidici pocital ,rozhodne®, Zze je nutna regenerace, objevi se na displeji -
pod aktudlnim Sasem a zagne blikat napis RECHARGE TONIGHT (Regenerace [P’y
dnes v noci). Napis pfestane blikat jakmile se spusti zmifiovanyproces. Poté se na FECHARGE TONMGHT
displeji objevi napis RECHARGE NOW (Okamzita regenerace), ktery bude blikat

az do konce celého procesu a zobrazi se rovnéz informace o aktualnim
regeneracnim cyklu.

2. FUNKCE OVLADACIHO PANELU

UDAJE O PROVOZU ZARIZENI

Stisknutim (bez pfidrzeni) informacniho tlaéitkm(viz obr. 4), muzete vidét ve spodni ¢asti displeje 4
informace tykajici se provozu zafizeni. Pfi kazdém stisknuti se zobrazi dalSi
informace.

1. Kapacita vymény iontt (Capacity)

Na displeji se zobrazuji informace o zbyvajici kapacité iontoméniCu zafizeni |EG—_ EGy———
vyjadfené v procentech. Jakmile proces regenerace skonéi, na displeji se objevi
100%. Pozdé&ji, podle spotfeby vody, tato hodnota klesa az do dalSiregenerace.
Béhem regenerace se hodnota zvySuje.

Upozornéni:
Nulova hodnota (0%) se objevi po pripojeni zarizeni k elektrické zasuvce, az do provedeni prvni

regenerace.

2. Pratok (Flow Rate)

Na displeji se zobrazi informace o prutoku mékké vody (pokud je pravé
pouzivana), vyjadiena v galonech za minutu (GPM) nebo v litrech za minutu N —
(LPM). Pokud v dané chvili vodu nepouzivate, na displeji se zobrazi hodnota O. ar

L ]
FLOW RATE




3. Spotfeba vody / den (Gallons Today)

Kazdy den, pocinaje pulnoci, zaéne zafizeni pocitat denni spotfebu mékké vody,
vyjadfenou v galonech. Pokud spotfeba vody / den nebo priamérna spotfeba
vody / den pfesahne 1999, objevi se na displeji ukazatel (x10), coz znamena, ze
Cislo, které je zobrazeno na displeji, musime vynasobit 10.

VTR MANDENENT FrZTEM

4. Primérna spotfeba vody / den (Avg Daily Gallons)

Na displeji se zobrazena prGmérna spotfeba mékké vody / den, vyjadfena v 3 -
galonech. Je to hodnota, kterou zafizeni vypocita po sedmém dni tydne. |E:EE
FECHARGE TONMGHT

VENTEER MAMSSIEMENT S ETEM

A. RUCNi SPUSTENI REGENERACE. ’ q
x T

ANV DY G ONES

Pfi pouziti zmékEovace mohou nastat situace, kdy je nutné provést dodate¢nou, ru¢né
vyvolanou regeneraci. Dochazi k nim, pokud:

e bylo spotfebovano vice vody neZ bylo planovano. Existuje tudiZz obava, Ze pfedtim, nez
zarizeni provede regeneracni proces automaticky, bude iontoméniCova kapacita pryskyfice
vycerpana,

e v solankové nadrzi dosla sul (nebyla pfidana sul) - hladina soli by méla byt okamzité
doplnéna,

e uvadime zafizeni do provozu poprvé (prvni spusténi).

1. Okamzita regenerace

Stisknéte tlacitko (obr. 4) a podrzte jej, dokud se na displeji nezobrazi a nezacne blikat
RECHARGE NOW (Okamzita regenerace). Zane bézet prvni faze regenerace - naplnéni solankové
nadrze vodou. Dal$i faze budou nasledovat automaticky. Po zakonéeném procesu regenerace
zarizeni znovu ziska svou schopnost zmékc&ovani vody.

2. Regenerace dnes v noci

Stisknéte tlacitko (obr. 4). INformace RECHARGE TONIGHT (Regenerace dnes v noci) zacne
blikat. Proces regenerace bude zahajen v naprogramovaném Case (vychozi 2:00 v noci). Chcete-li
zrusit pfikaz regenerace, stisknéte (nepfidrzujte) jesté jednou tlacditko . Napis RECHARGE
TONIGHT z displeje zmizi.

Upozornéni:
Zarizeni se regeneruje automaticky pouze tehdy, kdy je vyéerpana iontoméni¢ova kapacita pryskyfice

v dusledku pouzivani mékké vody nebo kdyZz ma mezi regeneracemi naprogramovanou dobu.
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B. ZMENA VYROBNIHO NASTAVENI.

1. Nastaveni ¢asu regenerace

Stisknéte a pridrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi
informace RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zaéne
blikat). Ve vychozim nastaveni je ¢as regenerace nastaven na 2:00 v noci.
Vzhledem k minimalni spotfebé vody v této dobé je to optimalni doba pro
regeneraci. Pokud v €ase regenerace zafizeni budeme pouZivat vodu, bude
tvrda. Pokud chcete, aby proces regenerace probéhl v jiném Case, stisknutim
(A) nebo (V) nastavte novy Cas regenerace. Stisknéte pétkrat tlacitko "OK",
pro potvrzeni zmén a navrat na hlavni displej."

2. Nastaveni reZzimu usporné regenerace

Stisknéte a pridrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi
informace RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zagne
blikat). Nasledné stisknéte (nepfidrzujte) dvakrat tlacitko "OK". Objevi se
znacka E (ve spodni &asti displeje) a informace ON nebo OFF zacnou blikat.
Pokud je zapnuty rezim uspornéregenerace ON, zafizeni pouzije pro
regeneraci méneé soli a vody. Zména rezimu Gsporné regenerace muize byt
provedena pouze servisem vyrobce nebo dodavatele. Pro navrat na hlavni
displej stisknéte tfikrat tlaCitko "OK".

3. Nastaveni funkce ¢&isténi loziska v pfipadé pouzivani vody se
zvySenym obsahem suspenze

Stisknéte a pfidrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi informace
RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zacne blikat).
Poté stisknéte tfikrat (nepfidrzujte) tlaCitko "OK". Objevi se napis HEAVY
BACKWASH a OFF, (ktery za¢ne blikat). Standardné je funkce Cisténi loziska
v pfipadé pouzivani vody se zvySenym obsahem suspenze vypnuta. Pokud ji
aktivujeme (na displeji se objevi informace ON), cyklus protiproudového
proplachovani bude trvat déle nez obvykle. Chcete-li uSetfit vodu, ktera nema
zvysené mnozstvi suspenze, ujistéte se, Ze je na displeji zobrazena informace
HEAVY BACKWASH OFF. Zmény v tomto rezimu mohou byt provedeny
pouze servisem vyrobce nebo dodavatele. Pro navrat na hlavni displej
stisknéte dvakrat tlacitko "OK".

4. Nastaveni automatické aktivace regenerace po vy€erpani
iontoménicové kapacity pryskyfice pfi 97%

Stisknéte a pridrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi
informace RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zagne
blikat). Poté stisknéte Ctyfikrat (nepfidrzujte) tlacitko "OK". Na displeji bude
stfidavé blikat 97 RECHARGE a OFF. Ve vychozim nastaveni je funkce
automatické aktivace regenerace po vyc€erpani iontoméni¢ové kapacity
pryskyfice pfi 97% vypnuta (OFF). Pokud ji aktivujeme (na displeji bude
stfidavé blikat 97 RECHARGE a ON), jakmile je kapacita iontoméniCové
pryskyfice na 97% vycCerpand, zafizeni se regeneruje bez ohledu na denni
dobu. Zmény v tomto rezimu mohou byt provedeny pouze servisem vyrobce
nebo dodavatele. Pro navrat na hlavni displej stisknéte jednou tlacitko "OK".




5. Nastaveni kodu

Stisknéte a pfidrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi informace
RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napt. 2:00 AM (ktery zagne blikat).
Stisknéte a pfidrzte znovu tladitko "OK Hokud se neobijevi Cislo kddu Xud. Pokud
se objevi jiny kdd nez 17ud - 500 a 22ud - 1000, obrat’'te se na

servis dodavatele.

Pokud se na displeji zobrazi - - -, stisknéte (A ) nebo (V), dokud se nezobrazi spravny kod pro
dané zafizeni. Pro potvrzeni zadanych udaji a navrat na hlavni displej stisknéte tfikrat tlacitko
"OK".

6. Nastaveni rezimu zobrazeni ¢asu (12 nebo 24 hodin) ’E hl'

Stisknéte a pridrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi informace
RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zadne blikat).
Stisknéte a pfidrzte znovu tlacitko "OK ", dokud se neobjevi kddXud nebo - - -.
Poté stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko "OK", dokud se na displeji neobjevi napis
TIME a 12 HR napis (ktery zacne blikat). Ve vychozim nastaveni je nastaven
rezim zobrazeni €asu na 12 hodin. Pokud chcete tento rezim zménit na 24
hodin, stisknéte (A). Pro navrat do 12 hodinového rezimu stisknéte (V).
Stisknéte dvakrat tlaCitko "OK", pro potvrzeni zmén a navrat na hlavni disple;j.

7. Nastaveni jednotky objemu (galon nebo litr)

Stisknéte a pridrzte TLACITKO "OK", dokud se na displeji nezobrazi informace
RECHARGE TIME (Cas regenerace) a napf. 2:00 AM (ktery zadne blikat).
Stisknéte a pfidrzte znovu tlagitko "OK ", dokud se neobjevi k6dXud nebo - - -.
Nasledné dvakrat stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko "OK", dokud se na displeji
neobjevi napis GALLONS a GALS (ktery zacne blikat). Vychozi nastavenou
jednotkou objemu je galon. Pokud ji chcete zménit na litry, stisknéte (A ). Pro
navrat do galonu stisknéte (V). Stisknéte jednou tlagitko "OK", pro potvrzeni

zmén a navrat na hlavni disple;j. ’l L1 Er

C. ZAKLADNI DIAGNOSTICKEINFORMACE

1. Pocitadlo dnl od posledni regenerace, ukazatel polohy spinace (SWITCH) a ukazatel
pratoku upravené vody
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Stisknéte a pfidrzte tlacitko info , dokud se na displeji neobjevi nasledujici informace: nahofe na
displeji napis ,LAST RECHARGE dY* a Cislo, zatimco ve spodni ¢asti displeje napis TURBINE, znak
—\— a tfi &islice.

« Cislo v horni &asti displeje oznaduje podet dni od posledni o
regenerace. d"{‘ -«
o Znatka —s\— ve spodni &asti displeje oznaduje otevienou polohu spinade LAST RECHARGE
SWITCH
. Znagka m—r—i— Ve spodni ¢asti displeje ozna&uje uzavienou polohu "':M { L‘ ‘

spinace SWITCH (zmék&ovac prechazi z jedné faze provozu do druhé).

 Tri Cislice ve spodni ¢asti displeje se vztahuji k ukazateli pritoku upravené
vody. Tento ukazatel umozfiuje diagnostikovat, zda v zafizeni funguje pocitadlo pratoku upravené
vody. Diky nému muzete rovnéz zjistit rychlost protékajici upravené vody.
Pokud voda protéka zafizenim, na displeji se zobrazi ménici se hodnoty od 000 do 199. Pokud se
objevi hodnota 199, znamena to, Ze zafizeni vyrobilo 1 galon (3,78 litru) upravené vody. Po

prekro€eni hodnoty 199 za¢ne méfi¢ méfit dalsi galon upravené vody (od 000 do 199).

Upozornéni:
Pokud se zmékcéovac aktualné regeneruje, objevi se v horni ¢asti displeje vedle

WATER MANAGEMENT SYSTEM

Casu informace o aktualnim regeneracnim cyklu (napr. FILL - pinéni). runene ™4

:'l ]
<o L8 LIS

Upozornéni:
Pokud se v horni ¢asti displeje vedle ¢asu objevi dva nazvy regeneracnich cykld, znamena to,

Ze zmékcovac praveé pfechazi z jednoho cyklu na druhy.

Upozornéni:
Chcete-li zobrazit zbyvajici ¢as do konce aktualniho regeneracniho cyklu, stisknéte a pridrzte

tlagitko [_i_] info. Cas bude viditelny v horni &asti displeje.
Pro néavrat na hlavni displej stisknéte dvakrat tlagitko (] info.

2. Pocitadlo regeneraci a pamét data spusténi

Stisknéte a pridrzte tlagitko [[i_] info, dokud se na displeji neobjevi nasledujici informace: nahofe na

displeji napis ,LAST RECHARGE dY* a &islo, zatimco ve spodni &asti displeje napis TURBINE, —sN—
znak a tfi Cislice. Stisknéte znovu (nepfidrzuijte) tlacitko info [ ).

V horni ¢asti displeje uvidite €islo a napis RECHARGE. Toto gislo oznacuje
pocet regeneraci, které zmékcovac proved| od data spusténi. Ve spodni Casti
displeje uvidite &islo a napis DAY. Cislo oznaduje podet dni, které uplynuly od
momentu spusténi zmékcovace. Po 1999 dnech od spusténi se na displeji vedle
Cisla objevi informace x10. V takovém pfipadé vynasobte zobrazenou &islici 10.
Pro navrat na hlavni displej stisknéte jednou tla¢itko info.

MSTER MSMQEEHENT SVETEW




Kapitola Ill

1. Servisni €innosti

Zmeékc&ovac pracuje zcela automaticky
Zakladnimi servisnimi ¢innostmi, které
patfi k povinnostem uzivatele jsou:

B Kkontrola Urovné soli v nadrzi
solanky — 1 krat za tyden,

B periodické doplnéni regeneracni
soli, pokud toto vyZaduje uroven
naplinéni,

B Kkontrola tvrdosti vody po
zmeékc&ovani — 1 krat za tyden,

B kontrola tlaku vody v instalaci

(sledovani nainstalovanych
tlakoméru) — 1 krat za dva tydny,

A. Doplnovani solnych tablet v nadrzi pro solanku

B kontrola Cistoty vloZky vstupniho
filtru, jeho pravidelna vyména a /
nebo kontrola tlaku pfed a za
filtrem (v zavislosti na typu filtru) —
1 krat za tyden nebo jednou za
dva tydny,

B Kkontrola hodin, které ukazuji
aktualni ¢as a jeho pfipadné
korekce (viz nastaveni aktualniho
Casu),

— Pozor!

Vzhledem ke zviastnim poZadavkim
kladenym na kvalitu regeneraéniho
pripravku, je tfeba pouZivat
regeneracni sul schvalenou vyrobcem
zmékcovace (tabletova sul).

Kontrola urovné soli v nadrzi patfi k zakladnim
servisnim ¢innostem béhem provozu zmeék&ovace. Tato
operace by méla byt provedena jednou tydné. Kdyz je
nadrz naplnéna soli pouze v 1/3, je tfeba doplnit jeji
uroveh na vysku jimky solankového ventilu. V pfipadé
nedostatku soli v nadrzi, iontoméniCovy materiél se
nebude regenerovat, v disledku toho zafizeni nebude

zmékdovat vodu.

Pokud je to mozné, nasypte regeneraéni stl plnym
obsahem baleni (25 kg). To by se mélo provadét
takovym zplsobem, aby se do nadrze nedostaly
jakékoliv znecisténi. Pokud doslo k znecisténi nadrze,
méli byste jej oplachnout Cistou vodou. Méli byste také
vénovat pozornost tomu, aby se solné tablety nedostaly
do jimky solankového ventilu. Za timto u€elem, pInéni
by mélo byt provedeno pouze tehdy, kdyzZ je zakryta
(specialnim krytem) jimka solankového ventilu.
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B. Usazeniny soli

Vlozte hal do nadrze tak, ab)\E\
dosahla na solné lozZisko a \

pak je rozhijte

25-5cm
| .
zapisovaci \ sal
W Solni lozisko
. -] ull
N Uroven vody
Hul napr. od \ r/ I T
smetaku || | ;
[

Tento jev se objevuje, pokud je
zmékc&ovac instalovan v mistnosti s
vy$Si urovné vihkosti. Dlvodem pro
jeho vyskyt muze byt také pouziti
soli s nespravnymi parametry.
Solni lozisko se tvofi nad povrchem
vody a zpUsobuje, Ze sul bez
kontaktu s vodou se nerozpousti, a
v disledku toho nevznika solanka.
Vysledkem této situace je
nedostatek regenerace
iontovyméného materialu. Pokud
nadrZ je naplnéna soli, je obtizné
Zjistit, zda vzniklo solni lozisko. Na
povrchu muze byt normainé

C. Kontrola tvrdosti vody za zmékéovaéem

vypadajici vrstva soli, a v poloviné
vySky mGze byt prazdny prostor.

Toto Ize kontrolovat nasledujicim
zpusobem: vzit hul (napf. nasada od
kostéte) a prilozit k zafizeni (jak je na
obr. 5). Oznacte na holi vztazny bod
2,5 az 5 cm pod okraj nadrze. Pak
vloZte hll ke dnu nadrze. Pokud
pocitite silnéjSi odpor pfed dosazenim
dna nadrze, je mozné, Ze jste se
strefili do solniho loziska. Hul je tfeba
ponofit v nékolika mistech a tak lamat
solni lozisko. Solni lozisko by se
nemeélo lamat uderem na vnitini stény
nadrze. Mize tak dojit k jejimu
poskozeni.

V poc¢ate¢nim obdobi provozu zmékd&ovace (v
prvnich 10 dnech), je vhodna Casté&jsi (1 krat
za dva dny) kontrola tvrdosti zmék&ené vody.
Jeji uroven je zavisla na nastaveni
sméSovaciho ventilu.
V dalSim &ase provozu je tfeba parametr
tvrdosti kontrolovat 1 krat za dva tydny.
Vysledky méFeni tvrdosti prosime zapsat v
knize provozu (viz str. 19). Navod, jak se méfi
tvrdost vody, obsahuji odpovidajici testy (k
dispozici u dodavatele nebo vyrobce

zmékdovace).



D. Kontrola tlaku vody v instalaci

Béhem provozu davejte pozor na
hodnotu tlaku vody. V pfipadé
poklesu tlaku vody pod 1,4 baru, méli
byste zhodnotit pfi€inu tohoto stavu a
ji odstranit. V pfipadé zvySeni tlaku
nad 8,0 baru, by se mél v systému
zasobovani vodou nainstalovat
pfislusny redukéni ventil.

E. Uziti mechanického filtru

Za uCelem zajisténi fadného
fungovani zmékcovace, je nutné
instalovat mechanicky filtr na potrubi
surové vody (obr. 2). Tento filtr bude
chranit ovladaci hlavu a iontovymény
material proti necistotam. Sledovani
stavu znecisténi filtratni vlozky
(médium gistici vodu), se provadi
vizualnim zpusobem. Dodate¢nym
prvkem, diky némuz Ize kontrolovat
stav filtru, je sledovani tlaku vody
pred a za filtrem. V pfipadé filtru s
vymeénitelnou vloZkou, pokud viozka
je zcela opotfebena (Spinava),
musite odSroubovat kalich s vlozkou,
vymenit ji za novou, kalich s novou
vlozkou opét utahnout. Méjte na
pameéti, ze pred touto operaci, se
musi uzavfit pfivod vody pred filtrem.

F. Kontrola zobrazeni hodin ukazujicich aktualni ¢as

Je tfeba dbat na to, aby fidici
program (v€éetné automaticky
provadéného procesu
REGENERACE), byl pfijat pro
hodnotu tlaku v rozmezi 1,4 az 8,0
baru.

Bé&hem provozu je tfeba se vyhnout
narazovym hodnotam tlaku.

— Pozor!

Filtracni viozku neoplachujte,
necistéte nebo neregenerujte
Jjakymkoliv zplsobem.

V pfipadé filtru se zpétnym
proplachem, postupujte podle pokyn(
dodanych s filtrem.

Uzivani filtru s nadnormalni
opotrebenou vloZzkou hrozi
zhorsenim kvality vody a mize
zpusobit poskozeni zmékcovace.

Kontrola aktualniho ¢asu
zobrazeného na displeji zmék&ovace
by méla prob&hnout alespor jednou
za dva tydny. Tato ¢innost je uréena k
ochrané proti posun{im v ¢ase
zahajeni regenerace. V pfipadé
rozdilll mezi redlnym ¢asem a
zobrazenym na zafizeni, postupujte
shodné s pokyny popsanymi na
strané 12. (Programovani ovladaciho
panelu).
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2. Provozni doporuceni

Béhem provozu chrarite zafizeni
proti:

B piiliS velké pradSnosti v misté
instalace zmékcovace,

pfili§ nizké nebo a pfili§ vysoké
okolni teploté panujici kolem zafizeni
— teplota nemUze klesnout pod 4 ° C
a prekrocit 40 ° C,

3. Provozni kniha

B  moznosti vzniku neoCekavaného

zdroje tepla pobliz zafizeni,

B  moznosti couvnuti teplé vody
(nad 49°C) - v pfipadé, ze by
mohlo dojit k takové situaci, je
tfeba instalovat zpétny ventil.

V priibéhu pouziti zmékcovace je treba vést provozni knihu, jejiz vzor je uveden nize:

L.p. |Datum

Hodina

Tvrdost vystupni vody [°dH]

Poznamky

1 2 3

4

5

4. Tabulka poruch

Problém

Duvod

Zpusob odstranéni

Stanice poskytuje
vodu pfilis tvrdou

Nedostatek soli v nadobé

Doplnte sul
Spustte manualni regeneraci

nebo zcela tvrdou

Neni elektrické napajeni

Vratte napajeni. Zkontrolujte
zobrazeny €as. Spustte manualni
regeneraci.

Ucpany pfivod odpadni vody z
ventilu

Uvolnéte priichodnost hadice pro
odtok vyplachu

Stanice poskytuje
tvrdou vodu; Uroven
soli se nesnizuje

V solankové nadrzi vzniklo solni
lozisko

Odstrante solni lozisko

Voda je obcas tvrda

Nespravné nastaveny Cas

Nastavte spravny Cas

Programovana pfili§ nizka_tvrdost v
surove vodé

Provedte oznaceni tvrdosti vody a
programujte spravnou hodnotu

Objevi se nespravny kéd pro dany
model zmé&kc&ovale

Kontaktujte servis dodavatele

Spotfeba mékké vody nastava
béhem regenerace

Vyhnéte se takové situace.
Zkontrolujte spravnost nastaveni
ovladaciho panelu

Nekontrolovany unik vody
Nadmérnd spotfeba vody

Zkontrolujte vSechny body Eerpani.
Odstrarite vdechny uniky vody
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Kapitola IV

1. Rozméry a technické udaje

48,0 cm Rozméry AQUAHOME 11 AQUAHOME 17
A|Celkova vyska 65,0 cm 82,2cm
B | Vyska pfipojeni vody 52,3cm 69,5 cm
30,2 cm - |Hloubka 48,0 cm 48,0 cm
Sitka 30,0 cm 30,2 cm
L -|Vzdalenost mezi 8,6 cm 8,6 cm
vstupem a vystupem

1 1
\
1 |
A
B
O J [ —
Parametry zmékcovace vody AQUAHOME 11 AQUAHOME 17
Maximalni priitok (m*/h) 11 1,9
Rozsah pracovniho tlaku (bar) 1,4-8,0 1,4-8,0
Teplota vody (° C) 4-49 4-49
Tvrdost vody maximalni (° dH) 48,0 48,0
Mnozstvi iont.materialu (I) 11 17
Maximalni iontovym&ny objem (m® x °dH) 34 62
Max objemovy vykon mezi regeneracemi pfi tvrdosti 18°dH (1) 1900 3400
Orientacni spotfeba soli na regeneraci (kg) 1,0 2,0
Orientacni spotfeba vody na regeneraci (1) 57 60
Pramér pfipojeni (palce) 1 1
Regeneracni sul
Doporugené typy soli tabletova regeneraéni stil

Predstaveny graf ilustruje vztah mezi
iontovyménouu kapacitou materialu
_____ ® GFo"‘Fr/n 1;5( zavislou na mnozstvi pouzité soli v
Rt procesu regenerace Vv jednotlivych
rozsazich pfi zp&tném odziskani
zmékd&ovaci kapacity. Zafizeni pfijima
frekvenci regenerace na zakladé udajd z
grafu, pfi¢emz se snazi minimalizovat
spotfebu soli v pribéhu regenerace
materialu.

——— e p—————

167 *F.m®/5Skg

<33,5°Fm?/ kg

lontovymeéna kapacita (°F x m”)
Vykon soli (°F x m%kg)

LT SR LR L R R

1
|
|
1
1
L 4
|

0 50 6,0
|

o
(=]
g |
—-—m—————
~
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Kapitola V

1. Kontrolni ¢innosti pfed zavolanim do servisu

— Pozor! 3. Zkontrolujte, zda transforméator je

Tento navod by mél byt pristupny spravné zapojen do uzemnéné

blizko zmék&ovace vody. zasuvky a pfipojovaci kabel je
fadné upevnény.

4. Zkontrolujte, zda hadice odvadéjici
odpadni vody neni zahnuta nebo
zalomena a v zadném misté neni
nad 2,40 m nad zemi.

Kontrolni ¢innost by se mélo vzdy
provadét dle nasledujicich bodu:

1. Zkontrolujte, zda na displeji je
aktualni ¢as, 5. Zkontrolujte, zda v solankové
nadrzi je sul.
B pokud na displeji neni Zadna

informace, zkontrolujte elektrické
pfipojeni,

pokud hodina blika nebo neni
spravna, toto znamena, ze doslo
do vypadku elektrické energie
béhem nékolika hodin. Zafizeni
zmékc&uje vodu, ale regenerace
muze probihat v jinych nez
zavedené dennich obdobich.

. Zkontrolujte, zda je fadné

pfipojena hadice pro nasavani
solanky.

. Zkontrolujte, zda plovak v jimce

solankového ventilu je spravné
nastaven.

. Zkontrolujte, zda zakédovana

tvrdost vody odpovida skute¢né

tvrdosti vody. Za timto ucelem je

2. Zkontrolujte, zda privodni a tfeba provést oznaceni tvrdosti.

odvadéjici hadice jsou spravné
pfipojeny k otvoriim vstupu a
vystupu.

Pokud vyse uvedené ¢innosti
neumoznily identifikaci pFi¢in
poruchy, je tieba se obratit na
servis prodejce
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2. Zarucni list

Autorizovany servis:

Tento zaruéni list zahrnuje nasledujici zafizeni:

Uzivatel:

Nazev zarizeni Typ Sériové cCislo (SER NO):
Zmékdéovac AQUAHOME ................. Ser.NO: o,
Podminky zaruky:
1. Dodavatel poskytuje zaruku na 4. Povinnosti Uzivatele je provedeni

spravné fungovani dodanych
zarizeni za predpokladu jejich
pouzivani v souladu s u¢elem a
dodrzovani pokyn( v této
dokumentaci.

. Jednotlivé soucasti zmékdéovace

podléhaji zaruce od data uvedeni

do provozu:

B vngjSi plast zmékcovace — v
dobé 5 let

B |3hev s iontovyménym
materidlem — v dobé 5 let

B ovladaci hlava — v dobé 3 let

B elektronické komponenty — v
dobé 2 let

. Podminkou poskytnuti zaruky je

provedeni montaze a uvedeni do
provozu v souladu s pokyny této
dokumentace.

Zaruka se nevztahuje na:

6.1. prohlidky,

6.2. zmény programu zafizeni

6.3. provozni materialy
opotfebovavajici se béhem
fadného provozu, jak: filtracni
vlozky, regeneracni sul,

6.4. posSkozeni vznikla nasledkem:
kradeze, pozaru, plsobeni
vnéjSich nebo atmosférickych
faktorud, uzivani nevhodnych
spotfebnich materiald,

bé&hem roku jedné zaruéni
prohlidky. V ramci ceny prohlidky
jsou naklady prace a naklady cesty
pracovnika. Dodavatel je povinen
provést prohlidku po oznameni
UZivatele o blizicim se terminu
prohlidky. Oznédmeni je tieba
provést pisemné (faxem, emailem
nebo postou) nebo telefonicky
minimalné 7 dnu pfed uplynutim
terminu prohlidky.

. Dodavatel je povinen odstranit

vSechny zavady a nesrovnalosti ve
fungovani zafizeni, na néz se
vztahuje zaruka, do 7 pracovnich
dnl ode dne pfihlaseni. Potvrzeni
o pfijeti hlaSeni nastane udanim
jména a pfijmeni osoby pfijimajici
hlaseni.

montaze dild a komponent(
bez souhlasu Dodavatele.
6.5. poSkozeni vyplyvajici
Z nevhodného uzivani,
6.6. poSkozeni vyplyvajici
z nevhodného skladovani
zafizeni a spotfebnich
materiald,

6.7. nasledkem zastaveni
provozu zarizeni.



7. Kupujici ztraci zaruéni 7.3. neprovadéni prohlidek

opravnéni vyplyvajici ze v pfedepsanych lhatach,
zaruky v pripadé: 7.4. provedeni oprav, Uprav a
modifikaci Kupujicim nebo
7.1. nedodrzovani doporuceni tfetimi osobami v rozporu
obsazenych v této s podminkami zaruky
dokumentaci, Dodavatele.

7.2. provedeni montaze a uvedeni
do provozu v rozporu s

pokyny,

Datum uvedeni do provozu:  ......cccccveevveviiinneenn,

1. zarucni prohlidka : (o F= 10| 4 S razitko i podpis:.........cccceeeeiiiiiiiii
2. zaruéni prohlidka: (o F= 10| 4 S razitko i podpis:........ccccceeeeiiiiiiii,
3. zaru¢ni prohlidka: datum:......cccoviieeeennnn razitko i POdpPIS:......covvvieeiiiiiee e
4. zaruCni prohlidka: datum:......cccoviiieeennnnn razitko i podpiS:........ocvveeeiiiiiieiiiiieeees
5. zaruéni prohlidka: (o F=110] o ¢ S razitko i podpis:.........cccceeeeiiiiiiiiii
6. zaruéni prohlidka: (o F=110] o ¢ S razitko i podpis:.........cccceeeiiiiiie
7. zaru¢ni prohlidka: datum:......cccoviiieeennnnn razitko i podpIS:......coouveeeiiiiiiee e

8. zaru¢ni prohlidka: datum:......ccoviiieeennnnn razitko i podpiS:.......occuveeeeiiiiiieeiiiee e
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3. Protokol o uvedeni zafizeni do provozu (original) — pro Uzivatele

Za ucelem ziskani informaci tykajicich se uvedeni do provozu je mozné se kontaktovat s prodejcem.

Misto

Datum

Uzivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce Uzivatele

Udaje Zprovoziiovatele

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:

Zatizeni uvedené do provozu
* Udaje o modelu a sériovém Cisle jsou umistény na nalepce,
ktera se nachazi na spodni strané vika solankové nadrze.

Cislo modelu:
Sériové dislo:

Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplnéni

Podpis Uzivatele

Podpis Zprovoziiovatele

* nevyZadované v pfipadé vody z vodovodni sité

27
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4. Protokol o uvedeni zafizeni do provozu (kopie €. 1) — pro osobu, ktera uvadi zafizeni do provozu

Misto

Datum

Uzivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce Uzivatele

Udaje Zprovoziiovatele

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:

Zatizeni uvedené do provozu
* Udaje o modelu a sériovém Cisle jsou umistény na nalepce,
ktera se nachazi na spodni strané vika solankové nadrze.

Cislo modelu:
Sériové dislo:

Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplnéni

Podpis Uzivatele

Podpis osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

* neni poZzadovano v pfipadé vody z vodovodni sité

29
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5. Protokol o uvedeni zarizeni do provozu (kopie €. 2) — zaslat dodavateli nebo prodejci

Misto

Datum

Uzivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce Uzivatele

Udaje Zprovoziiovatele

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:

Zafizeni uvedené do provozu
* udaje o modelu a sériovém Cisle jsou umistény na nalepce,
ktera se nachazi na spodni strané vika solankové nadrze.

Cislo modelu:
Sériové dislo:

Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplnéni

Podpis Uzivatele

Podpis osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

31
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Kapitola VI

1. Vykresy komponentu

Soucasti hlavice
na zvlastni strance

27



KATALOG. C.

P.C. POPIS
- 7331177 | Svorka pfiruby (obs. poz. 1i2)
1 T Svérka (pouzité 2)
2 T Klips (pouzité 2)
- 7112963 | Sada tésnéni hlava (obs. poz.
3-5)
3 T O-Ring, 73.0 x 82.6 mm
4 T O-Ring, 20.6 x 27.0 mm
5 T O-Ring, 69.9 x 76.2 mm
6 7105047 Horni ko$
7 7077870 | Dolni ko$ s distr. trubkou
7256377 | Lahev, 20.3 x 63.5
cm, Aquahome 11
7264037 | Lahev, 20.3cm x 63.5cm,
8 Aquahome 17
9 - lontovymény material
7310139 Solankovy ventil, Aquahome 11
10 ™7310163 | Solankovyventil, Aquahome 17
7269508 Sada plovaku s protipritokovou
blokadou Agquahome 11
7293395 Sada plovaku s protipritokovou
1 blokadou Aquahome 17
12 7337490 Transformator, 28V DC

13 7250826 | ProdluZova¢ napajeni
14 7381449 | Ridici jednotka s displejem
(PWA)
15 7294838 | Horni viko (bez decal'a)
- - Decal
16 7294862 | Kontrolni panel
17 7294846 | Viko nadrze pro solanku
18 7295054 | Ram
19 7155115 | Viko solankové jimky
7106962 | Solankova jimka, Aquahome 11
20 7263099 | Solankova jimka, Aquahome 17
- 7331672 | Montazni sada jimky (obs. poz.
21i22)
21 T Motylovy $roub, 1/4-20
22 T Sroub, 1/4-20 x 1.6 cm
7339573 | Nadrz pro solanku, Aquahome
23 11
7302259 lil7éldr2 pro solanku, Aquahome
- 7331258 | Sada kolena prel. (obs. poz. 24-
26)
24 T Koleno
25 T Tésnéni
26 T Svorka hadice
27 7139999 | Hadice 6m
28 7328051 | Kompletni hlavice

33
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teflonova

podlozka

tésnék%
pohled
prifezu




] ] 72 | 7170288] O-Ring, 23.8 x 30.2 mm
P.C. |KATALOG.C. POPIS
Turbina s podlozkou
50 | 7338111 | Sroub, #6-19 x 3.5 cm — | 7113040 | (obs.2x¢.72a1x73 &
(potfebné 2) 74)
51 | 7281291 Motirek 73 T Podlozka turbiny
52 | 7337474 Kryt vystredniku 2 T Turbiny
53 | 7284964 Vystrednik 75 | 7082053 | Teélo hlavice
54 [ 7030713 | Mikrospinac 76 | 7081201 Klips injektoru
— | 7331185 | Sadapripojeni odvodu 77 | 7342649 | O-Ring, 6.4 x 9.5 mm, (2szt.)
proplachovaci vody
(obs. &. 55-59) 78 [ 1202600 Vigko
55 T Klips _ Komplet injektoru
71870851 (ops. 79-87)
56 T Odvod prop. vody
79 | 7081104 | T&lo injektoru
57 T Svorka
. 7 0 s si
58 T O-Ring, 15.9 x 20.6 mm 80 09503 Ochrané sitko
81 [ 1148800 | Pratok, 1.1 Ipm
59 T Pratokova clona, 7.6 Ipm rato P
7187772 | Venturiho tryska, t&sneni
- | 7129716 | sada tésnéni (poz. 60-65) 82 entunno try
60 T O-Ring, 11.1 x 15.9 mm 7204362 | Tasnéni zazeni
61 T O-Ring, 19.1 x 23.8 mm 83 | 0521829 Pratok, .38 Ipm
62 T O-Ring, 85.7 x 92.1 mm 84 | 7146043 Ochrané sitko
63 T Pavoukové tésnéni 85 | 7167659 | Dotisk sitka
64 T O-Ring, 9.5 x 14.3 mm 86 |7170262| O-Ring, 28.6 x 34.9 mm
65 T tésnéni "8” 87 | 7199729 | Kryt injektoru
66 | 7082087 | Pruzina 88 | 7309803 | Cidlo pritoku s kabelazi
67 |7199232| Disk
— 89 [ 7337466 | Krythlavice
7342665 Sada tésnéni propl. vody _
- (obs. poz. 64, 68 i 69) 90 [ 7342657 | Sroub, #10-14 x 5 cm, 5szt.
68 T Pratok 91 |7327631| Bypass, 3/4”,
69 T Pruzina
Sada pro opravu injektoru
70 [ 7116713 | Kiips 3/4” = | 72909571 (obs. & 76, 80, 82, 86)
71 2207800 | Krouzek 3/4”,

35



36

Dopad proplachovaci vody po regeneraci zmékéovace na komunalni instalace odpadnich vod a
domaci €istirny odpadnich vod.

Béhem provozu iontovyméného zmék&ovate AQUAHOME v dobé regenerace jsou do kanalizaCni sité
odstrafovany vyplachy v mnozstvi 5 % z celkového objemu zméké&ené vody. Vyplachova voda ma
podobné slozeni jako voda z vodovodni sité se zvySenym obsahem chlorid(l v rozmezi 70+85
mgCl/dm?®.

Vypusténi takovychto vyplachovych vod do komunalnich odpadnich instalaci je naprosto pfijatelné
(standardni 1000-mgCl/dm?).

V pfipadé vypusténi vyplachovych vod do komor odpadnich vod, septikd nebo do malych biologickych
domacich Cistiren odpadnich vod je vhodné pfijmout bezpe&nostni opatreni.

V domacich ¢istirnach odpadnich vod biologické usazeniny, které jsou Zivnou pudou pro bakterie
zpusobuijici pfevedeni pevnych usazenin do kapalného stavu. Vyskyt chlorid(i ve vyplachové vodé
snizuje pocet bakterii. To mize mit za nasledek nizsi U¢innost procesu zpracovani odpadnich vod. S
cilem zabranit biodegradaci, je doporu€eno pouzivat pfipravky, které obsahuji Sirokou skalu bakterii
efektivné podporuji proces zpracovani odpadnich vod.

Podminky technického dozoru provoznich podminek pro tlakova zarizeni, které jsou ¢asti
vybaveni typové fady iontoméni¢ovych zmékéovacti AQUAHOME.

Na zakladé zakona o technickém dozoru ze dne 21. prosince 2000 (Sb. zak. &. 122, pol. 1321) a
nafizeni ministra hospodafstvi, prace a socialni politiky ze dne 9. €ervence 2003 (Sb. zak. 135, pol.
1269) se zménami &l. 15 odstavec 45 bod 2 zakona ze dne 20.04.2004 o0 zméné a zruSeni nékterych
zakonU v souvislosti se ziskanim Polskou republikou &lenstvi v Evropské unii (Sb. zak. €. 96 pol. 959),
se autoritativné potvrzuje, ze tlakova zafizeni, ktera jsou vybavenim iontovyménych zmékc&ovaci
typové fady AQUAHOME, podiéhaji ZJEDNODUSENE FORME TECHNICKEHO DOZORU [pol. 36
(TD <+100°C iV <500 dm?)], TEDY nevyzaduji pro jejich provoz rozhodnuti vydaného ufradem
technického dozoru.

Soucasné se prohlasuje, Ze tlakova zafizeni pfedmétnych iontovyménych zmékcovacl plné vyhovuiji
technickym podminkam vyzadovanym SMERNICEMI EVROPSKE RADY: 97/23 EC a 89/336/EEC.
Zaroven se potvrzuje, zZe ECOWATER SYSTEMS, ¢len Water Quality Association a vyrobce
pfedmétnych zmékd&ovadel, vlastni registraci 1ISO 9001 i aktualni hygienicky atest povolujici jejich
pouzivani pro pitnou vodu (vydany NSF a PZH (Statni hygienicka stanice) — HYGIENICKY ATEST
HK/W/0526/01/2010).

Montaz zarizeni AQUAHOME s domaci cistirnou odpadnich vod podle doporuéeni
vyrobce.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli Skody na domaci Cistirné odpadnich vod
nasledkem uzivani zarizeni AQUAHOME.
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